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KondepeHIlis IPOBOAUTHCA B MeXKaX TEMH HAyKOBO-ZOCTIZHOI po60TH KadeApH KyabTYPOJIOTii
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36ipHUK HAayKOBHX MaTepiamiB V MixkHaponHOI HayKOBO-NPaKTHYHOI KOH(pepeHIil «PeHOMEH
KyJIBTyPH IIOCTITIO0ATI3My: IIOBOEHHI CBiTH Ta KyJIBTYPHA IeMOKpaTif» (27.11.2024). B xoHbepennii
B3sUIM y4YacCTh IPEJICTABHUKU OCBITAHCHKOI, HayKoOBOi, (haxoBoi crinbHOT YKpainu, ITospm, Yexii,
Ispainio, ITopryratii Ta iHIINX KpaiH.

BuzaHHsA ajpecoBaHe HAyKOBIAM, BUKJIQ/layaM, aclipaHTaM Ta CTyZeHTaM, a TaKoX yciM, XTO
I[iKaBUTHCS aKTyaJbHUMU IHTAaHHAMH KyJBTYpHOI cTiiKocTi, iHTerpamii, BUKJIHKaMU KyJIbTYPHOI
JIeMOKpaTii, KyJIbTYpHOI CIIaJIIMHK Ta My3eWHOI CIpaBH, KyJbTYpPHOI KOMyHIKamii Ta Jiajyory,
MHUCTENTBA Ta KyJIbTypOTBODEHHS, CyYaCHHUMH BUKJIMKAMH KyJIbTypH Ta TEXHOJIOTiH, Teopi€ro Ta
CTYZAII0OBAaHHAM KYJIBTYPH, KYJIbTYPOJIOTIYHOIO Ta MUCTEI[HKOIO OCBITOIO.

B opramizarii Ta npoBeaeHHi KoH(epeHTii Indopmaniiinuii cynposix MaTepiasis
NPUIMAIOTh YYaCThb IPECTaBHUKU IPOEKTHOI KoH(epeHIii 3AICHIOBAIOCH 32 Mi/ITPUMKI
komaua OpenqUA «Bigkpura Hayka ajis «Open Practices, Transparency and

CHCTE€MH BHIIOI OCBiTH YKpaiHu» Integrity for Modern Academia» (OPTIMA)

B MapiynosibcbKoMy Jep:KaBHOMY JULA YKPAiHCHKUX MepeMill[eHHX 3aKIa/liB

yHiBepcuTeTi.



BUKOPHUCTAHHAM THX CHOCOOIB ii BIIPOBaKEHHS, fAKI O CTUMYJTIOBAIU
pedopMyBaHHSA KyJIBTYPHO-TIOJIITUYHUIX IPAKTHUK.

Kmouoei cnoea: 0exonoHizayisl, KYAbmypHA noATMuUKd, HAUIOHAAbHA
i0eHmuuHicmb, iMnepcvka cnadwuHa, pecmaspayia icmopii.
BukopwucraHi Jykepena Ta rireparypa:

Ipunak ., Hlanosan 0. Yu 6ysa Ykpaina pociiicbkoro koyoHi€w? // Ykpaina mogepua. URL:
<https://uamoderna.com/history/chy-bula-ukraina-rosiyskoiu-koloniieiu/>
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PRESERVING LINGUISTIC DIVERSITY IN A GLOBALIZED WORLD

Olena Pavlenko,
Mariupol State University

The problem of decreasing linguistic diversity has been a subject of
growing debate since the mid-20th century. Driven by the impact of
globalization, the issue in question has led to certain languages being
perceived as valued and prestigious, while others have become confined to
limited domains, ultimately leading to their extinction. These two divergent
linguistic trajectories, characterizing contemporary global context, require a
deep analysis of the reasons and factors causing the erosion of linguistic
diversity and the marginalization of smaller languages.

The alarming rate of language extinction underscores the urgent need for
effective strategies to revitalize endangered languages, preserving cultural
heritage and promoting linguistic diversity. This review endeavors to provide
an exploration of the factors causing the loss of linguistic diversity in the
context of multilingual societies and cross-cultural interactions. Scholars and
researchers (McCarty, T. L., 2011; Garcia, O., 2014; Fee, M., Rhodes, N. C.

2014; R. Perlin, 2024) assert that perceptions of linguistic superiority or
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inferiority are rooted in the social status of speakers, rather than the inherent
value of languages. In this context, the recognized statement that every
language, either signed or spoken, is fully capable of expressing complex
ideas was advocated by linguist Roman Jakobson. Thus, in the essay “On
linguistic aspects of translation” he advanced the notion that all natural
languages, irrespective of their modality, are equipped to express a full range
of human thought. Supporting the abovementioned assumption, he argued
that <... “languages differ essentially in what they must convey, not in what
they may convey” (Jacobson, 1959/ 2000, pp. 232 —238) highlighting the
underlying equivalence of linguistic systems. In other words, while all
languages possess the capacity to convey any idea, their grammatical
structures inherently shape the way speakers perceive and articulate the
world.

The need to ensure the preservation of linguistic diversity comes to be
crucial for maintaining cultural heritage and promoting intercultural
understanding. Upon closer examination of contemporary perspectives on
linguistic identity, certain ambiguities become apparent and require
clarification. Firstly, globalization poses a significant threat to linguistic
diversity, as dominant languages often <...” overshadow and marginalize
minority tongues” (McCarty, T. L.,2011, pp.174— 178). Secondly, efforts to
preserve linguistic diversity should focus on education, technology, and
community engagement. The aforementioned statements are further
substantiated by R. Perli’s recent article in The Guardian, titled “Linguistic
diversity on Earth is far more profound and fundamental than previously
imagined. But it’s also crumbling fast”.

Language revitalization efforts have surged in recent decades, with
hundreds of movements worldwide. This growing body of experience offers

valuable lessons for those working to preserve endangered languages. While
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revitalizing a language can be a daunting task, even a single new speaker can
be considered a significant victory, often requiring years of dedicated effort.

However, the digital age has opened up new possibilities for language
learning and community building. Virtual spaces allow scattered speakers to
connect, share knowledge, and learn from one another. Emerging
technologies like augmented reality and artificial intelligence hold the
potential to further enhance language revitalization efforts. One critical
factor often missing from language revitalization movements is substantial
support from majority populations. Speakers of endangered languages
frequently face neglect, discrimination, and even persecution. According to
Perlin (2024) <...”language has always been the companion of empire”. This
to a certain point sheds light to the language policy discussions that often
focus on dominant languages, overlooking the urgent need to address
linguistic diversity. Accordingly, a limited number of global languages,
including English, Spanish, and Chinese, are experiencing significant
expansion, often at the expense of smaller languages. This linguistic
hegemony, driven by political, economic, and cultural factors, is leading to a
homogenization of the global linguistic landscape (Garcia, O. 2014. pp.58 —
80; Fee, M., 2014, 13p.).

While a few new languages, such as Light Warlpiri, are emerging under
specific conditions, the overall trend is towards linguistic convergence.
Another imperative aspect in this context is a need to prioritize education.
By implementing bilingual education programs, we can empower future
generations to appreciate linguistic pluralism and contribute
to the revitalization of endangered languages. Furthermore, the digital age
offers unprecedented opportunities for language preservation through
online resources, language learning platforms, and digital archives.

Government policies that support linguistic diversity, such as language
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revitalization initiatives and minority language rights, are essential for
safeguarding cultural heritage.

Thus, this review has revealed the principal strategies for preserving
linguistic diversity that include language education, community-based
language revitalization, and the development of language technologies.
Despite growing challenges, many individuals are committed to preserving
their linguistic heritage and ensuring that their language continues
to be spoken for generations to come.

Keywords: globalization, minority tongues, language revitalization.
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THE GLOBAL CULTURE AND THE POST-GLOBAL CHALLENGES

Stepan Jankowski,
Mariupol State University

Globalization is defined by the worldwide interconnectedness
and interdependence of individuals and nations. In general, globalization
is thought to have a significant impact on the economic, political, cultural,
and educational fields. Global markets reflect the movements of globalization
at the level of social life. For example, in everyday life, movies, shows, Netflix
series, YouTube streaming channels, TikTok videos, Apple Music,
and Google search results completely satisfy cultural needs, regardless

of place of residence.
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